
Глава 200: Чу Пинфань махнул рукой, чтобы убить эксперта по царству Императора

Юй Бэйбэй только что раскрыла свою личность, когда неизвестное существо в ее теле
заговорило: «Фань Фан, она юная мисс семьи Юй. Почему бы тебе не переспать с ней? Таким
образом, ты станешь наполовину членом семьи Юй!»

Юй Бэйбэй испугалась до безумия, когда услышала это.

Чу Пинфан резко сказал: «О чем ты думаешь? Она просто старушка. Как я мог ей понравиться?

Ю Бэйбэй был в ярости!

— Я, старушка?

«Глупый дурак, кого ты называешь старушкой?»

«Ты примерно того же возраста, что и мои тетя Юн и тетя Су. Ты намного старше меня. Если
ты не старушка, то кто ты?»

— праведно сказал Чу Пинфан.

"Ты…"

Ю Бэйбэй потерял дар речи. Ты снова полностью контролировал ее.

— Э-э, отпусти ее. Какой смысл владеть телом такой старушки, как она?»

«Я не буду. Это она виновата, что назвала тебя дураком. Если ты признаешь, что ты дурак, я ее
отпущу».

Чу Пинфан закрыл рот.

Он не был манекеном.

Таким образом, на первый взгляд Юй Бэйбэй и Чу Пинфань путешествовали вместе, но на
самом деле Юэр все еще сопровождала Чу Пинфань.

Они направились в Центральный округ Восточного региона.

Чу Пинфань хотел растоптать под ногами всю так называемую элиту семьи Цзи.

Он хотел сказать этому человеку, что так называемые гении семьи Цзи — мусор!

Три дня спустя.

На третий день после того, как Юэр овладел Юй Бэйбэем, они были всего в десяти тысячах ли
от Центрального округа.

Это расстояние было не очень большим для того, чтобы практиковать Царство Императора.

Чу Пинфан и Юэр шли не очень быстро. По пути они узнали о местных обычаях Восточного
региона и ситуации в мире культивирования.

«Прошло три дня. Отпустите старушку, — сказал Чу Пинфан.



Юй Бэйбэй была так зла, что собиралась сойти с ума. Этот дурак все время называл ее
старушкой. Это было невыносимо!

После того, как первоначальный страх потерять контроль над своим телом прошел, Юй Бэйбэй
больше не боялась.

Эта неизвестная женщина, контролировавшая свое тело, не сделала ей ничего, что могло бы
навредить ей.

Юй Бэйбэй был очень любопытен. Какой метод использовала другая сторона, чтобы
контролировать свое тело?

Казалось, что женщина действительно находилась внутри своего тела.

О таком методе просто не было слышно.

«Фан Фан, ты правда не собираешься с ней спать? Возможно, она и повзрослела, но она все
еще довольно хороша».

Вы управляли Ю Бэйбэем и приняли позу.

«Хватит дурачиться!»

Прямо в этот момент внезапно раздался голос.

«Девушка семьи Ю, пойдём с этим стариком!»

Внезапно появилась фигура.

У этого человека на лице было два скрученных шрама, и он был одет в черную мантию. Он
источал ауру зла.

Он был культиватором императорского царства пятого уровня.

Половина тела Юэр вышла из тела Юй Бэй Бэя. Она посмотрела на старика в черной мантии и
сказала: «Фан Фан, нам стоит спасти ее?»

Чу Пинфань на мгновение задумалась и сказала: «В прошлый раз она помогла нам отогнать
мух. На этот раз мы ей поможем, и тогда мы не будем ей в долгу».

Ты кивнул. Это имело смысл.

Юй Бэйбэй так испугалась, что ее лицо побледнело. После того, как она восстановила контроль
над своим телом, она позвала на помощь.

«Бабушка Фан, приди и спаси меня!»

Однако ответа не последовало.

«Маленькая девочка из семьи Ю, перестань кричать и покорно сдавайся».

Старейшина в черной мантии усмехнулся, приближаясь шаг за шагом.

Чу Пинфан держал в руке рукоять деревянной сабли. Он посмотрел на старейшину в черной



мантии и сказал: «Тринадцатый дядя сказал мне, что все умственно отсталые злодеи умирают
от слишком многого. Если ты будешь так много говорить, ты долго не проживешь!»

Старейшина в черной мантии очень разозлился.

Ю Бэйбэй был ошеломлен. «Ты… ты действительно дурак. Он эксперт в области Императора!»

С ее точки зрения, Чу Пинфан находилась на вершине царства смертных, и эта неизвестная
женщина могла иметь дело только с людьми ее собственного уровня развития.

Столкнувшись с экспертом по царству Императора, оба, без сомнения, умрут.

Бабушка Фан, которая обычно тайно защищала ее, пропала. Если бы другая сторона захотела
захватить ее живой, они не стали бы ее убивать.

Этот глупый мальчик определенно умрет.

«Малыш, иди к черту!»

Старейшина в черной мантии поднял руку и помахал ею. Ладонь, сгустившаяся от духовной
силы, попыталась ударить Чу Пинфаня.

Он был всего лишь смертным, и его можно было уничтожить одним вздохом.

Трескаться!

Как будто высвободилась потрясающая мир острая аура. Сгустившаяся от духовной силы
ладонь разбилась. Одна из рук старейшины в черной мантии была полностью отрублена!

"ВОЗ?!"

Старейшина в черной мантии был сильно потрясен!

Чу Пинфань взял деревянную саблю и посмотрел на Ёэр. «Должны ли мы убить его? Будут ли
проблемы, если мы его убьем? Я ненавижу неприятности».

"Убей его. Если мы не убьем его, мы всегда будем беспокоиться о его мести. Тогда это будет
еще более хлопотно.

Вы на мгновение задумались и сказали: «Мы можем избежать неприятностей, избавившись от
трупа и уничтожив улики. Я буду контролировать его душу, извлекать ее и превращать в
материалы души».

Ю Бэйбэй был ошеломлен. Она тупо смотрела, слушая разговор между Чу Пинфанем и Юэр.

Старейшина в черной мантии тоже на мгновение был ошеломлен. Затем он понял, что что-то
не так, и повернулся, чтобы убежать.

Затем он увидел, как Чу Пинфан поднял свою деревянную саблю и нанес удар. Внезапно
высвободилась ужасающая аура. Острой сабли не удалось избежать.

Он успел лишь покинуть свое физическое тело и спастись со своей божественной душой.

Однако, как только его душа вырвалась, он почувствовал, как вся его божественная душа



похолодела. Его окутала ужасающая аура.

После этого неизвестная зловещая энергия поглотила его божественную душу. В последние
минуты своего сознания он увидел, как его божественная душа превратилась в чистую
энергию!

Глядя на труп старика в черной мантии, Чу Пинфан бросил мяч и полетел над трупом.

Шар мгновенно превратился в огромный огненный шар. Ужасающее пламя вырвалось наружу
и поглотило труп, мгновенно превратив его в пепел!

После этого огненный шар отступил и вернулся в руку Чу Пинфаня.

Ю Бэйбэй был полностью ошеломлен.

Эксперт царства Императора пал так легко?

Его труп был прямо уничтожен!

Взгляд, которым она раньше смотрела на Чу Пинфаня, изменился.

С другой стороны, божественная душа старика в черной мантии уже превратилась в кусок
душевного материала.

Ты раскрылась и подошла к Чу Пинфань.

"Ты хочешь это?"

Чу Пинфан покачал головой.

Ты напрямую проглотил материалы души и начал их очищать.

Как только она очистит этот кусок материала души, ее уровень развития увеличится, по
крайней мере, на небольшую ступень.

Это был первый раз, когда Юй Бэйбэй увидел Юэр.

«Ты… ты божественная душа?»

Призрачное тело Юэр действительно имело много общего с божественной душой.

«Я призрак, а не божественная душа».

"Призрак?"

Ю Бэйбэй был ошеломлен. Она никогда не слышала о призраках в этом мире?

Ты проигнорировал ее. Ее фигура исчезла, когда она села на плечо Чу Пинфаня.

«Хорошо, ваш кризис закончился. Ты можешь уйти сейчас.

Чу Пинфан махнул рукой и сказал: «Мы больше ничего друг другу не должны».

Юй Бэйбэй выглядела так, словно открыла новый континент. Как она могла уйти? Более того,
исчезла ее защитница, бабушка Фан.



Она будет в безопасности, только если последует за Чу Пинфанем.

«Какой у тебя уровень развития? Сколько тебе лет?"

"Это не твое дело."

«Почему ты едешь в Центральный округ? Я знаком с этим, поэтому могу направить вас».

Юй Бэйбэй не был глупым. Чу Пинфан, должно быть, намного моложе ее, если назвал ее
старушкой.

Ему самому пришлось бы быть экспертом в сфере Императора, если бы он мог убить одного.

О таком молодом эксперте по царству Императора было неслыханно!

«Я собираюсь бросить вызов семье Цзи и втереть их лица в землю!»

— гордо сказал Чу Пинфан.

Она поняла!

У него была обида на семью Цзи.

Ю Бэйбэй похлопала ее по груди и сказала: «Брат Фань, не волнуйся. Я обязательно тебе
помогу».

— Как ты собираешься мне помочь?

«Я собираюсь открыто бросить вызов своим сверстникам из семьи Цзи. Я собираюсь победить
их всех и повалить на землю. Я собираюсь заставить семью Цзи потерять свое достоинство…»

"Это хорошая идея."

…

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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